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REGLAMENTO (CE) N° 716/96 DE LA COMISION
de 19 de abril de 1996

por el que se adoptan medidas excepcionales de apoyo al mercado de carne de
vacuno del Reino Unido

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacién
comtin de mercados en el sector de la carne de bovino ('),
cuya tltima modificacién la constituye el Reglamento
(CE) n° 2417/95 de la Comision (%), y, en particular, su
articulo 23,

Considerando que la Decisién 96/239/CE de la Comision,
de 27 de marzo de 1996, por la que se adoptan determi-
nadas medidas de emergencia en materia de proteccién
contra la encefalopatia espongiforme bovina (), prohibe,
debido a la incidencia de la encefalopatia espongiforme
bovina en el Reino Unido, la expediciéon de animales
vivos de la especie bovina, o de cualquiera de sus partes,
de dicho pais a los demas Estados miembros, asi como su
exportacidén a terceros paises; que el Reino Unido ha
prohibido la introduccién de animales bovinos que
tuvieran mas de treinta 1.ieses de edad en el momento del
sacrificio en -las cadenas alimentarias humana y animal;
que estas disposiciones suponen graves trastornos para el
mercado del Reino Unido, lo que exige la adopcidn de
medidas excepcionales de apoyo a este mercado; que
procede establecer un plan cofinanciado por la Comu-
nidad en virtud del cual el Reino Unido quedara autori-
zado para comprar los animales sujetos a la prohibicién
anteriormente mencionada con vistas a su sacrificio y
posterior eliminacién;

Considerando que, habida cuenta del alcance de la enfer-
medad, sobre todo en lo que respecta a su probable dura-
cién y, por consiguiente, de la importancia de las medidas
de apoyo del mercado necesarias, parece adecuado que el
esfuerzo sea compartido por la Comunidad y el Reino
Unido;

Considerando que la mayor parte de los animales sacrifi-
cados con mis de treinta meses de edad son vacas de
desecho; que el precio de las canales de vacas registrado
con fecha mas reciente en el mercado del Reino Unido
equivalia a 1 ecu por kilogramo de peso vivo, por lo que
se considera apropiado basar el precio de compra en este
importe, sin perjuicio de la posibilidad de efectuar poste-
riormente los ajustes que exija la evolucién de la situa-
cibén; que, en casos similares, la Comunidad ha contri-
buido en un 70 % a los gastos globales; que el precio de 1
ecu por kilogramo equivale a una media de 560 ecus por
animal; que procede, habida cuenta del elevado nimero
de animales afectados y de la necesidad de simplificar los
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tramites, ofrecer una contribucién comunitaria de 392
ecus por cabeza de ganado;

Considerando que es preciso garantizar que los animales
afectados sean sacrificados y eliminados de una forma que
no plantee ningln peligro para la salud humana o de
otros animales; que es necesario por lo tanto determinar
las condiciones para la eliminacion de estos animales, asi
como las aplicables a los controles que deberan efectuar
las autoridades del Reino Unido; que, con el fin de evitar
que los animales sacrificados con arreglo a este plan se
mezclen con otros animales no incluidos en él y que se
produzcan errores de identidad, es necesario mantener
separados a los animales tanto en los locales de estabula-
cién de los mataderos como en los propios mataderos;

Considerando que deben adoptarse las disposiciones nece-
sarias para que los expertos de la Comisiéon comprueben
el cumplimiento de las condiciones establecidas;

Considerando que el Comité de gestion de la carne de
bovino no ha emitido dictamen alguno en el plazo esta-
blecido por su presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

'
1. La autoridad competente del Reino Unido quedara
autorizada para comprar cualquier animal de la especie
bovina de mas de 30 meses de edad que no presente
signos clinicos de la encefalopatia espongiforme bovina,
presentado por cualquier ganadero o su agente, que haya
permanecido, durante un periodo de al menos tres meses
anterior a su venta, en una explotacion situada en el terri-
torio del Reino Unido.

2.  Los animales a que se refiere el apartado 1 deberan
ser sacrificados en mataderos especialmente designados
para tal efecto, y sus cabezas, organos internos y canales,
marcados con un tinte indeleble. El material marcado se
transportara en contenedores precintados a las plantas de
incineracién y fusién, en las que sera debidamente tratado
y destruido. Ninguna parte de estos animales podra entrar
en la cadena alimentaria humana o animal ni utilizarse
para la fabricacién de productos cosméticos o farmacéuti-
cos. En los mataderos anteriormente mencionados se
hallard continuamente presente un representante de la
autoridad competente del Reino Unido, el cual se encar-
gara de supervisar las operaciones.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero:

— la autoridad competente del Reino Unido podra auto-
rizar el sacrificio de algunos animales en la propia
explotacién cuando las practicas de bienestar de los
animales existentes asi lo requieran,
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— las pieles de los animales mencionados en el apartado
1 no deberin ser marcadas ni destruidas si han sido
tratadas con un método que impida su utilizacién para
fines diferentes de la elaboracién de cuero.

3. Los mataderos mencionados en el apartado 2 debe-
ran ser organizados y dirigidos de una forma que garan-
tice que:

— ningun animal de la especie bovina de cuyo sacrificio
vayan a obtenerse productos destinados al consumo
humano o animal se halle presente en el matadero
cuando se proceda al sacrificio de animales con
arreglo al presente plan,

— cuando los animales de la especie bovina que vayan a
ser sacrificados con arreglo al presente plan deban
permanecer estabulados, éstos se mantengan separados
de los bovinos destinados a su sacrificio para el
consumo humano o animal, y

— cuando los productos derivados de los animales sacrifi-
cados con arreglo al presente plan deban ser almace-
nados, los almacenes utilizados para este fin se hallen
separados de los reservados para la carne o los
productos destinados al consumo humano o animal.

4. La autoridad competente del Reino Unido debera:

— efectuar los controles administrativos necesarios y la
supervisién sobre el terreno efectiva de las operaciones
descritas en los apartados 2 y 3, y

— controlar dichas operaciones mediante inspecciones
frecuentes e inopinadas con el fin primordial de
comprobar que todo el material marcado ha sido real-
mente destruido.

Los resultados de estas comprobaciones y controles debe-
ran ponerse a disposicion de la Comisién cuando ésta asi

lo solicite.

5. Si el nimero de animales presentados para su venta
y posterior destruccion supera el nimero correspondiente
a la capacidad de eliminacién del Reino Unido, la-auto-
ridad competente podra limitar el acceso a este plan.

Articulo 2

1.  El precio pagadero a los ganaderos o sus agentes por
la autoridad competente del Reino Unido con arreglo a lo
establecido en el apartado 1 del articulo 1 serd de 1 ecu
por kilogramo de peso vivo.

2. La Comunidad cofinanciara los gastos en que haya
incurride el Reino Unido por las compras mencionadas

en el apartado 1 del articulo 1 a razén de 392 ecus por
cada animal comprado que haya sido eliminado conforme
a lo dispuesto en el articulo 1.

3. El tipo de conversion aplicable sera el tipo de
conversién agrario véilido el primer dia del mes en que se
haya comprado el animal en cuestion.

Articulo 3

El Reino Unido adoptara todas las medidas necesarias
para garantizar la correcta aplicacion de este plan y el
pleno cumplimiento de lo dispuesto en el presente Regla-
mento. Informara a la Comisién lo antes posible de las
medidas que haya adoptado para tal fin y de cualquier
modificaciéon de las mismas.

Articulo 4

La autoridad competente del Reino Unido:
a) informar4 cada miércoles a la Comisidn del namero de
animales
— comprados y
-— sacrificados
con arreglo a este plan durante la semana anterior;
b) elaborard un informe detallado de los controles

llevados a cabo con arreglo a lo establecido en el
articulo 3 y lo remitira a la Comisién cada trimestre.

Articulo 5

No obstante lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento
(CEE) n° 729/70 del Consejo ('), los expertos de la Comi-
sibn, acompafiados cuando proceda por expertos de los
Estados miembros, llevaran a cabo inspecciones sobre el
terreno en colaboracién con la autoridad competente del
Reino Unido para comprobar el cumplimiento de lo
dispuesto en el presente Reglamento.

Articulo 6

Las medidas adoptadas con arreglo al presente Regla-
mento se consideraran medidas de intervencidén segun la
definiciéon del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento
(CEE) n° 729/70.

Articulo 7

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su

publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Enropeas.
Sera aplicable a partir del 29 de abril- de 1996.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de abril de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision

() DO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.



